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et le frôlement des robes de satin; cet air à la fois
Iéger , tiède et embaumé des mille suaves senteurs
des plantes aromatiques, cette musique vague et
lointaine jetaient tous les sens dans une douce et
molle quiétude.

Certes, deux amants nouvellement, épris et heu-
reux, assis snr la soie dlns quelque coin ombreux
de cet Eden , enivrés d'amour, d'harmonie et tle
parfum, ne pouvaient trouver un cadre plus enchan-
teur pour leur passion ardente et encore à son

âurore; car, hélas! un ou deux mois de bonheur
paisible et, assuré changent si maussademenl deux
amants en froids époux !

En arrivant dans ce ravissant jardin d'hiver,
Rodolphe ne put retenir une exclamation de sur-
prise, et dit à I'ambassadrice :

r En vérité , madame , je n'aurais pâs cru une
telle mervcille possilile. Ce n'est plus seulcment un
grand luxe joint à un goû1, exquis, c'est dc la poésie

en âction ; au lieu de décrire comme un poëte, de

peindre conme un grand peintre, yous créez... ce

qu'ils oseraient à peine rôver.

- Votre Altesse est mille fois trop bonne;

- Franchemenl, avouez que celui qui saurair
rendre fidèlement ce tableau enchanteur âvec son

charme de couleurs et de contrâsles, là-bas ce tu-
multe éblouissaût, ici cette délicieusc retraite,
âvouez , madanre, que celui-là r peintre orr poëte ,

ferait une æuvre admirable... et cela seulement en
reprotluisant la vôtre,

- Les louanges que d'indulgencc de Votre Altesse
lui inspire sont d'autant plus dangereuses, qu'on ne
peut s'enpêclrer d'ôtre charmé de leur esprit , et
qu'on les écoute ntalgré soi avec un plaisir extrême.
Mais regardcz donc, nronseigneur, quelle charmante
jeune femme ! Volre Altesse m'accordera du nroins

que la nrarquise d'Ilarville doit être jolie partout.
N'est-elle pas ravissante de grâce? ne gagne-t-elle
pâs encore au contrasl,e de la sévère beauté qui
I'accompagne ? r

[,a comtesse Sarah Mac-Gregor et la marquise
d'Harville clescendaient en ce moment les quelques

rnarches qui tle la galerie contluisaient au jardin
d'hiver.
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cette Iigure etchlrrterestie, ou s'épiluouissait alors

toute la fleur d'une délicate beauté, beauté d'autant
plus rare qu'elle résidait moins encore dans la ré-
gularité des traits que dans le charme inexprima-
ble de la physionomie de la marquise, dont le
charmant visage se voilait, pour ainsi dire, modes-

tement sous une touchante expression de bontd,

Nous insistons sur ce dernier mot, parce que
d'ordinaire ce n'esI pas précisémen t la bonté qui pr.é-

domine dans la physionomie d'une jeune femme de
ringt ans , belle, spirituelle , recherchée , adulée ,

EUc, sun. - MrsrÈnrs DE pÀRrs.

comme l'était marlarne d'Harville. Aussi se sentait-

on singulièrement intéressé par le conlraste de cette

douceur ineffable avec les succès dont jouissait ma-

dame d'Harville , sans compter les avantrges de nais-

sance, de nom e[ de fortune qu'clle réunissait.
Nous essaycrons ile faire comprendrc toute notre

pensée.

Trop digne, trop éminemnrenl douée ponr aller
coquettement au-devant des lronrmages , matlame
d'Harville se montrait cependant aussi affectueusc-

ment reeonnaissante cle ceux qu'on lui rendaitque
si elle les erlt à pcine niérités; elle n'en était pas

fière , mais heureuse ; indiflérente aux louani;es ,
mais très-sensible à Ia bienveillance, elle distinguait
parfaitement la llatterie de la syupathie.

Son esprit juste, fin, parfois rnalin sans méchan-
ceté, poursuivait surtoul, d'une raillerie spirituelle
et inoffensive ces gens ravis d'eux-mônres , touj0urs

occupés d'at,tirer I'attcntion, de mettre constâmment
en évidence leur figure radieuse d'une foule de sots

bonheurs et bou{lie d'une foulc de sots orgueils...
r Gens, disait plaisammenI madame d'Harville, qui

l,oute leur vie ont I'air de danscr le caaalier seul en
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face d'un miroir invisible , auquel ils sourient com-
plaisamment. r

Un caractère à la fois tinicle et presque fier dans

sa réserve inspirait au contrairc à madame d'Har-
villc un inlérôt certain.

Ces quelques mots âideront, pour ainsi dirc , :\

I'intclligence de la bcauté tle la marquise.
Son tcint, d'une éblouissânte pureté, se nuançait

du plus frais incalnat; de longues boucles de che-
veux cbâtain clair e{ïleuraicnt ses épâules arrondies,
fernes et lustrées comnTe un beau nrarbre blauc. Orr

peindrait di{licilement I'angélique beauté de ses

erands yeux glis, frangés de longs cils noirs. Sa

bouche vermeillc, d'une mansuétude adoratrle, était
à scs yeux charmants ce quc sa parole affable ct tou-
chanlc devait être à son regard mélancolique et
doux. Nous ne parlerons ni de sa taille accomplie,
ni de I'exquise distinction de toute sa personne.

Elle portait une robe de crôpe blanc, garnie de camé-

lias roses naturels et de feuitles du mênrc arbuste,
parmi lesquelles des dirmrnts, à demi cachés çà et
là, brillaierrt comme autant de gouttes d'étincelante
rosée; une guirlande semblable était placée avec

grâce sur son front pur et blanc.

Le genre de beautô de la comtcsse Sarah l\Iac-
Gregor faisaiI encore valoir la marquise d'Harville.

Agée de trente-cinq ans environ, Sarah paraissait

à peine en avoir trente. Rien ne semble plus saim

a.u corps que le froid égoisrne; on se couserve long-
tenrps dans ceûte glace.

Certaines ârnes sèches, dures, innltérables aux

émotions qui usent le cæur, flétrissent les naits, ne

ressentent, jamais que les déconvenues de I'orgueil
ou les mécomptes de l'ambition déçue; ces chagrins
n'ont qu'une faible réaction sur le physique.

La conseraali.on de Sarah prouyâi[ ce que nous

avânçons.

Sauf un léger embonpoint qui donnait à sa taille
plus gmnde, mais moins svelte que celle de madame

d'Harville, une grâce voluptueuse, Sarah brillai t d'un
éclat tout juvénile ; peu dc regards pouvaient sou-

tenir le feu trompcur de ses yeux ardents et noirs ;

ses lèvres humides et rouges (nenteuses à demi)
exprimaient la résolution et la sensualité. Le réseau

bleuâtre des veines de ses tempes et de son cou

apparaissait sous lâ blancheur lactée de sa peâu

transparente et fine.

La comtesse lllac-Gregor portait une robe de

moire paille Eous une t,uniqtle de crêpe de la même

couleur; une simple couronne de feuilles naturelles

de pyrrus d'un vert tl'émeraude ceignait son front et

(l) L'amour ile Rodolphe pour Sarah, et les erenemenls qui
succédèrent â eet amorr, remotrtant à dir-sept ou elir-huit ans,
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s'lrnrmonia.i[ à ,merveille âvcc seù bandeaux de che-
veux noirs eomme de llencre, et séparés sur son
front droit qui surmontrit un nez aquilin à narines
ouyertes. Cette coiffure sévère donnait uu cachet
antique au profil impérieux et passionné de cette
femnre.

Reaucoup de gens, dupes de leur tgure, voient
une i rrésistibl e vocâ tion dans le caractère de leur phy-
sionomie. L'un se trouve I'rir excessivement guer-
rier, il guerroie; i'autle rimeur, il rirne; conspi-
rateur, iI conspi,re; politique, il politique; prétlica-
teur, il prôclre... Sarah se trouvait, non sans raison,
un air parfaitement, royal; elle dut accepter les
prédictions à derni réalisées de la highlandaise, et
persister dans sa croyance à une destinée souve-
raine.,.

La nrarquise et Sarah avaient aperçu Rodolphe
dans Ie jardin d'hirer, âu moment oir elles y des-
cenrlaient ; mais le prince parut ne pas les voir, car
il se trouvait au détour d'une allée lorsque les deux
femmes arrivèrent ,

r Le prince est si occupé de I'ambrssadrice, dit
nadame d'Harville à Sarah, qu'il n'a pas fait atten-
tion à nous...

- Ne croyez pas cela, mr chère Clémence, ré-
pondit l;r comtesse, qui était tout à fait dans I'inti-
mité de madame d'Ilarville; le prince nous a au

contraire parfaitement vues; mais je lui ai fait
peur... Sa bouderie dure toujours.

- Moins que jamais je comprends son opiniâtreté
à vous éviter : Eouvcnt je lui ai reproché I'étrangeté
tle sa conduite envers vous,.. une ancienne amie.
( La comtesEe Sarah et moi nous sommes ennemis

mortels, m'a-t-il répondu en plaisantant; j'ai fait
r,æu de ne jamais lui parler, et il faut, a-t-il ajouté,

que ce væu soit bien sacré pour que je me prive
de I'entretien d'une personne si aimable, r Aussi,
nra chère Sarah, toute singulière que m'ait paru

ce tte réponse, j'ai bien été obligée de m'en conten-
ter (r).

- Je vous assure que la cause tle cette brouil-
lerie mortelle, demi-plaisante, demi-sérieuse, est

pourtant des plus innocentes; si un tiers n'y était
pas intéressé, depuis longtemps je vous aurais con-

lié ce grand Becret... llais qu'avez-vous donc, ma

chère enfant... vous paraisscz préoccupée?

- Ce n'est rien... tout à I'heule il faisait si

chaud dans Ia galerie, que j'ai ressenti un peu de

migraine ; asseyons-nous un moment ici.., cela pas-

sera... je I'espère.

dtaient complétemcnt ignorés dans le monde, Sarrh et Rodolphe

ayrnt autant d'intérdl loun rlrre I'atrtre à Ie cacber,



- Vous âvez râison, tenez, voilà justemcnt un

coin bien obscur; vous seres là parfaitemenl à l'a-
bri tles reclrerches de ceux que votre absence va

désoler. . ., r ajouta Sarah en souriant e[ 0n rppuyant
Eur ces n1018.

Toutes deux slassirent sur un divan.
r J'ai dit ceua qu.- votre absence va désoler; ma

chèr'e Clémence,.. Ne me savez-vous pas gré dc ma

tliscrétion ? r

La jeunc femnrc rougiilégèrement, baissa la tôte
et ne répoudit rien.

u Combien lous êtes peu raisonnable ! lui tlil
Sarah d'un ton de reproche amical. N'avez-vous pas

confirnce en moi, enfant?... Sans doutc, enfant; je

suis d'un âge à vous appcler nra fille.

- lloi ! mrnquer de confiancc envers voug ? dit
la nnrrluise à Srrlh avec tristesse; ne vous ai-je
pas dit au contrairo ce que je n'aurais.jamais dû

m'avouer à nroi-ntême ?

- A nrerveille. Eh bien! voyons... parlons de

lui : vous avez donc juré dc Ie désespérer jusqu'à h
n)ort ?

- Ah ! s'écria nratlanrc d'Harvillc avec effroi,
que dites-vous ?

- Yous ne le connaissez pas encore, pauvre

chèrc elfant,.. C'est un horlrme cl'une énergie floirle,
pour qui la vic cst peu de chose. ll a toujours été si

nralheureux... et I'on dirait rlue vous prenez eri00re

plaisir à le torturer !

- Pensez-vous cela? rnon Dieu !

* C'est sals le vouloir, peut-ôtre; mcis cela

est,., Oh ! si vclus saviez combien ccux qu'une
longue infortune a accablés sont cloulourcuEement

susccptibles et inrpressionnablesl Tenez, tout à

I'henre, j'li vu tleux glosses larrnes rouler daus ses

)'eux.

- Il serait vrai !

- Sans doute... Et cela au nrilieu d'un bal; et

ccla au risrlue d'êile pertlu de ridiculc, si I'on s'a-
pcrcevait de cet amer chagrin. Savez-vous qu'il faut
bien aimer pour souffrir ainsi... et surtout pour ne pâs

songer à cacher au monde que I'on souffre ainsi ?,..

- I)e grâce, nc rne parlez pas de cela, repril
nradame d'Harville d'une voix émue, von$ me faites
un mal horrible... Je ne connais que trop cette
expression de souffrance à la fois si douce et si ré-
signée... Hélas! c'est la pitié qu'il rn'inspirait qui
m'a pertlue.. ., r dit involontairement madame tl'[Iar-
rille.

Sarah ne perut pâs avoir compris la portéc de ce

dernier mot, ct reprit :

r Quelle exagération 1.,. perduc, pour ôtrc en

toquettcrie av€c un hournre qui pousse mônre Ia
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discrétion et la réserve jusqu'à ne pas 8e faire pré-
senter à votre mâri, dc peur cle vous compromet(re I

lI. Charles Robert n'est-il pas un honrme rempli
d'honneur, de délicatesse et de cæur? Si jc le tlé-
fcnds avec cctte clraleur, c'est que vous I'avez c0nnu
et surtou[ vu ehez nroi, et qu'il a pour vous âutanl
de respeet ct d:âllâchcmcnt. ,,

- Je n'ai jamais doulé cle ses nobles qualités,
vous mlavez toujriuls tlit trnt tle bien de lui !... Nlris,
vous le sâvez, cc sonl s{ul,out ses malheurs qui I'ont
rendu intércssant à rnes yeux.

- llt conrbien il mérite e[ juslitrie cet intérêt !

avouez-le. Et puisd'ailteurs comment un si admirable
risagc ne serait-il pas I'inrage de l'âme? Avec sa

haute et belle taille, il nre rappelle les preux des

temps chevaleresqucs. Je I'ai vu une fois en uni-
forme : il était inpossible d'avoil un plus grand air,.

Certes, si Ia noblesse se mesurait au mérite et à h
ligure, au lieu d'être simplenrent IlI. Charles Ro-
bert, il serait duc et' pair. Ne représenlenait-il pas
nrerveillcusernenI bien un des plus grands nolns de
Flance ?

- Vous n'ignorez pâs que la noblesse de nais-

Eance rne touche peu, vous qui me reproehez
parfois d'êtlc un peu républicaine , dit madamo

d'Hrrville en souriant.

- Certes, j'ai toujours pensé, conrme yous, quc
lll. Charles Roberl n'avait pas besoin cle titres pour
être aimable; et puis quel talent, quelle voix char-
rnante ! De quolle ressouroe il nous a été dans nos

conccrls intimcs du matin ! Vous souvenez-vous, la
première fois que vouE avez chanté ensenrble, quellc
expression il rnettait dans son duo avec vous! quell.c

énrotion !. . .

- Tcncz, je vous en prie, dit rnadarne d'Har-
ville après un loug silencc, changcons dc conversa-
tion.

- Pourquo'i ?

- Cela m'attliste plofontlément ; cc que vous
m'avez dit tout à I'heurc deson air désespéré...

- Je vous nssule que, dans I'excès du chagrin, un
câr'âctère aussi prssionnô pcut cherclrer daDs la uorL
iln leln]e i...

- Oh I jc vous en prie, taiscz-vous ! taiscz-vous !

rlit nradanre d'Ihrvillc en interrompant Srrah; celte
perrsôc rn'csI déjà vonue... r

Puis, apr'ès un âssez long silcnce, la marquisc
dit :

q Encore une fois, plr.lons tl'rutrc chosc... tle
votre ennemi nrortel, ajouta-t-eilc avec une gaicté
affcctée; pallons tlu princc, que jc n'avais pas vu

depuis longtenrps. Savez-vous qu'il est toujours
clrârnrrnt, quoique presque roi ? Toutc républicaine
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que je suis, je trouve qu'il y a peu d'homnres âussi
agréablcs que lui. r

Saralr jcta à la dérobéc un regard scrulateur et
soupçonncux sur madanrc d'Harville, et reprit gaie.
nlenl :

r Avouez, chère Clémence, que vous êtes très-
capricieuse. Je vous ai connu des alternatives d'ad-
miration et d'aversion singulière pour le prince ; il
y a quelques mois, lors de son arrivée ici, vous en
étiez tellernent fanatique, qu'entre nous,.. j'ai craint
uu montent pour le repos de votre cæur.

- Grâce à vous, du nroins, dit madame d'Har-
ville en souriant, mon adnriration n'a pas été de
longue durée; vous avez si bien joué le rôle d'enne-
rnie mortelle, vouE m'avez fait de telles révélations
sur le princc... {u€, je I'avoue, l'éloignernent a

renrplacé le fanatisme qui vous faisait craindre pour
le repos de mon cæur, repos que votre ennemi ne
sonseait d'ailleurs guère à troubler; car, peu de
lcmps avânt vos révélations, le prince, tout en con-
tinuant dc voir intimernent rnon nrâri, avrrit presque
eessé de m'honorer de ses visites.

- A propos ! et votre mar.i, est-il ici ce soir? dir
Sa rah.

- Non ! il n'a pas désiré sortir, répondit medame
tl'Harville avec embarras.

- Il va de moins en moins dans Ie nronde, ce me
senible ?

- Oui... quelquefois il préfère rester chez lui. )

La nrarquise étâit visiblement embarrassée; Sa.
rah s'cn apcrçut, et continua :

t La dernière fois que je I'ai vu, il m'a semblé
plus pâle qu'à I'orrlinaire.

- Oui... il a été un peu sou{T'rant...

- Tcnez, ma chère Clénience, voulez-vous que
je sois franche ?

- Je lous en prie...

- Quand il s'rigit de votre mari, vous êtes sou-
lenI tlrns rrn étlt tl'arrxiété singulière.

- Moi... Quelle folie I

- Quelquefois, en lrallant de lui, et cela bieu

malgr'é vous, vo{.re plrysionoraie exprime,.. mon

Dieu ! contrnenI vous dirai-je cela ?... r et Sarllr
appuya sur les mots suivrnls en â]ânt I'nir de vou-
loir lire jusqu'au fond du cæur de Clémcnce : e Oui,
votre physionomie exprime une $orte,.. de répu-
gnance crairrtive... r

Lcs trnits impassiblcs tle mrdame d'Ftrarville dô-
fièrent d'abord le regard inquisitcur ilc Sarah ; pour-
lant celle-ci s'âperçut tl'un légcl tlcrnblcnrent ner-
veux, mais prcsque insensible, qui agita uu instant
h lèvre inférieure de la jeunc fernmc.

Ne vouhnt pas pouri$m plus lcrin sc$ inyestigr-
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[ions et surtout évciller la défiance deson amierla
comtcsse sc hâta d'ajouter, pour donner le change
à la marquise :

c Oui, une répugnance craintive, comme celle
qu'inspire ordinairement un jaloux bourru.,. r

À cette interprétation, le léger mouvement con-
vulsif de la lèr're de rnadame d'llarville cessr; elle
parut, soulagée d'un poids énorme, et répondit :

,r Mais non , I\I. cl'I-Iarville n'est ni boumu , ni
jnloux... r Puis, cherchant, sans doute le prétexte
de rompre une conversâtion qui lui pesait, elle
s'émia tout à coup : c Ah ! mon Dieu I voici cet in-
supportable duc de Lucenây, un des amis de mon
mari... Pourvu qu'il ne nous apeiçoive pas ! D'oir
s0rt-il donc ? Je le croyais à mille lieues d'ici I

- En effet, on le disait parti pour un voyage d'un
an ou deux en Orient ; it y a cinq mois à peine qu'il
a quitté Paris. Voilà rrne brusque arrivée qui a drl
singulièremcnt contrarier la duchesse de Lucenay,
quoique le duc ne soit guère gênant, dit Sarah avec
un sourire méchant. Elle ne sera d'ailleurs pas seule
à maudire ce fâcheux retour... M, de Sainr-Rémy
partagerâ son clragrin.

- Ne soyez donc pas médisante, ma chère Sarah,
dites que ce retour sera fâcheux.., pour tout le
monde... [I. de Lucenrry est asscz désagréable pour
que vous généralisiez votre reproche.

- Médisante ? Non , certes ; je ne suis en celâ
qu'un écho. On ditencore que [1. de Saint-Rémy,
rnodèle des élégants, qui a ébloui rout Paris de son
faste , est à peu près ruiné, quoique son train dimi-
nue à peine ; il cstvrai que madame de Lucenay est
puissanrment riche...

- Ah ! quello horreur 1..,

- Encore une fois, je ne suis qu'un écho... Alr !

nron Dieu ! le duc nous a vues. Il vieut, il faut se

résigner. C'est rlésolant; jc nc slis rien au monde de
plus insupporlablc que ccI llol)lme; il est souvent tle
si mauvaise compagnie , il r,it si haut tle scs sottises,
il est si bruyant, qu'il en est érourdissrn[; si vous
tenez à votre flacon ou à votre éventail, défendez-
les courageuscment contre lui, car il a cncore I'in-
convénicrrt tle briser tout cc qu'il touche, et cela de
l'air le plus badin et le plus sal,isfait du urondc. r

Appartenant à une des plus grandes maisons de
Flance, jeune encore, d'une ûgure qui n'eût pas été
désagréable sans la longueur grotesque et démesurée
tle son nez, [I. le duc de Lucenay joignair à une
lurLrulence et à une agitation perpétuclle tlcs éclats
de voix el de rire si retentissants, des propos sou-
rent d'un goût si détestable, des artitudcs d'une
tlésinvolture si cavalière et si inattenduc, qu'il fallait
à ctr:rque instnnt se rappelor son uoûl pour ne pas
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s'étonner de lo voir au milieu de la société la plus

ilistinguée de Paris, e[ pour comprendre que I'on

tolérât ses excentricités de gestes et de langage,

auxquelles I'habitude avait d'ailleurs assuré une sorte

de prescription ou d'impunité' On le fuyait comme

la peste, quoiqu'il ne manquât pas d'ailleurs d'un

certain esprit qui pointait çà et là à travers la plus

incroyable exubérance de paroles' C'était un de ces

êtres vengeur$, aux mains desquels on souhaitait

toujours de voir tomber les gens ridicules ou hais-

sables.

llladame la tluchesse tle Lueenay, une tles femmes

les plus agréables et encore des plus à la rnode de

Faris, nralgré scs trente ans sonnés, avait fait sou-

vent parler d'elle; mais on excusait presque la lé-
gèreté de sa conduite en songeânt aux insupporl,a-

bles bizaneries de I\{. cle Lucenar.
Un dernier trait de ce caractère fâcheus, c'était

une intempérance et un cynisme d'expressions inoui

à propos d'inclispositions sùugrenues ou cl'infirmités
impossibles ou absurdes, qu'il s'anrusait r:r vous suppo'

ser, et dont ilvous plaignaittouthaui etdeyant cent

personnes. Parfaitenent brave d'ailleurs, et allant
au-devant des conséquences de ses mauvaises plai-
santeries, il avait donné oureçu de nonrbreux coups

d'épée sans se coruiger davantage.

Ceci posé, nous ferons retenlir aux oreilles du
lecteur la voix aigre et perçante de I\{. cle Lucenay
qui, du plus loin qu'il aperçut madame d'Harville et
Sarah, se mit à crier :

r Eh bien I eh bien ! qu'est-ce que c'est que ça ?

qu'e6t-ce que je vois là ?. . . comment ! . . . la plus jolie
fenme du bal qui se tient àl'écart.,. est-cequec'est
permis ? Faut-il que je revienne des antipodes pour
faire ccsser un tel scandale ? D'abord , si vous con-
tinuez de yous dérober à I'admiration générale, mar-
quise, je crie cornme un brùlé... je crie à la dispa-

rition du plus charmant ornement de cette fête I r

Et, pour péroraison, M. de Lucenay se jeta pour
ainsi dire à Ia renverse à côté de la marquise, sur
le divan; après quoi il croisa sa jambe gauche sur
sa cuisse droite, et prit son pied dans sa main.

a Comment , monsieut' , vous voilà déjà deretour

de Constantinople ! dit rnadame d'llarville en se

rcculanl aYec impatience.

- Dôjà ? Vous dites là ce que ma fernme a pensé,

i'en suis sûr; carelle n'a pas voulu m'accompagner

ce soir drns ma rentrôe dans le mondc. Revenea
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donc surprendre vos amis, pour ôtre rcçu comme ça !

- C'est tout simplc ; il vous était si facile dc
rester aimable,.. là-bas..., dit madame d'Ilarville
avec un demi-sourire.

- C'est-à-dire dc rester absenl,, n'est-ce pas ?

C'est une horreur, c'est une infamie, ce que vous
r.lites là , s'éclia l\I. de Lucenay en tlécloisant ses
jambes e[ en frappant sur son chapeau comme sur
un tambour de basque.

- Pour I'amour du ciel, M. de Luccnay, ne criez
prs si haut, e[ lencz-vous tranquille , ou rous allez
nous faire quitter la place , dit madame d'Ilarville
avec humeur.

- Quitter la place ! ça serait donc pour me don-
ner votre bras et aller faire un tour dans la gnlerie ?

- Avec vous?... Cerlainement non. Voyons, jc
vous prie, ne touchez pas à ce bouquet; de grâce ,
laissez aussi cet éventail, vous allez le briser, selon
votre habitude...

- Si ce n'es[ quc ça , j'en ai caæé plus tl'un ,
allez ! surlout un magnilique clrinois quc rnadame de
Vaudémont avaiI donné à ma lemme, p

En tlisant ces rassurantes parolcs, M. de Lucenay
tracassait dans un réscau de planles grinrpantes qu'il
tirait à lui par petites sccousses. Il lilit par les dô-
tacher del'arbre qui les soutenait ; ellcs tornbùrent,
et le duc s'en lrouva pour ainsi dire couronné.

Alors ce furent des éclats tle rire si glapissants ,

si fous, si assourdissants , que nudtmc d'Hlrville
erlt fui cet incornnrode et fiicheux personnage, si

elle n'erit pâs âperçu I\L Charles Iiobcrt (le com-
mandant, comtne disait madame Pipeler) qui s'avan-

çait à I'autre extrémité de I'allée. La jt:une fcmme
craignit de paraître ainsi aller à sa rencontre et rest.t

auprès dc IlI. de Luccnay.
r l)ites donc, madame Strac-Glegor, je devais joli-

rnent avoir I'air d'un dieu Pan , d'une naiade, d'un
sylvain , d'un sauvage , sous ce feuillage? dit XI. de
Lucenay en s'adressant à Sarah , auprès de laquellc
il alla brusquenrent s'étalcr. A propos de snuvage,
il faut que je vous râcont.e une histoire outrageu-
sement inconvenante. Figurez-vous qu'à Otaiti...

-Monsieur le duc!... lui dit Sarah d'un torr

glacial.

- Eh bien !non, je ne vous dirai pas mon his-
toire; je la garde pour madame de Fonbonne , que
voilà. r

C'était une grosse petite femme de cinquantc ans,
très-prétentieuse et très-ridicule, dont le menton
touchait la gorge, et qui montrait toujours lc blanc
de ses gros yeux en parlant de son âme, des lan-
gueurs de son âme, dcs bcsoins de son âme, des

cspirations de sorr âme.,. Elle portait cc soir.lii un
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affreux turban d'étoffe couleur de cuivrc, avec uu
semis de dessins verts.

c Je Ia garde pour madanre de Fonbonne, s'écria
le duc.

- Dc quoi s'agit-il donc , monsicur le duc? dit
madame de Fonbonne, en ntinaudant, en roucoulant
et en commençant à faire les yeua blancs, conrme

dit le peuple.

- Ils'agit, madame, d'une histoirc horriblemeuI
inconvcnaute, indécente ct, incongrue,..

- Ah ! morr Dicu I Ut qu'est-ce qui oscrait...? qui
est-ce qui se pcrmcltrait...?

- I\loi, madame ; ça ferait rougir un vieux clram-
boran. l\lais je connais votre goû1. . . Écoutez-rnoi ça.

- tr'tronsieur L. .

- Eh bien ! non, vous ne Ia saurea pas , mon
histoire, au fait ! parce qu'apr'ès tout, vous qui vous

mettez toujours si bien, avec tânt de goirt, avec lanl
d'élégance , vous âvez ce soir un turban gui, per-
mettez-moi dc vous le dire, ressentllle, nra parole

d'honneur, à une vieille tourtière rongée de vert-
de-glis. r

Et lc duc tle rire aux éclats.
q Si rous ôtcs revenu d'Orien"t pour recommen-

cer voE absurdes plaisanteries, qu'on vous pâsse

pârce que vous êtes à moitié fou, dit Ia grosse

femnrc irritée, on regretlela florl votre relourr nlou-
sieur... r

Et elle s'éloigna majestueuscment,
c I[ faut quc jc me tienne à quatre pour ne pas

aller la décoiffcr, cclte vihine précieusc, dit ltl . de

Lucenay ; mais je la respectc, elle est orpheline...
Ah l ah ! ah!,.. r Et de rire de nouvcau, < Tiens,
ll. Chrrles llobcrt ! reprit M. de Lucenay. Je I'ai
rencoutré flux eaux tles Pyrénr5es... c'e.st un él.rlouis-

sant gu'çon , il chanle comme un cygnc... Vous

allez voir, marquise, comme je vas I'intriguer.,.
Voulez-vous que je vous le présente ?

- fsns2-y6u.s eu repos et laissez-nous trân-
quillcs, r dit Saralr.

Pendant que SI. Clrarles Robert s'avançaitlente-

ment , â)ani I'air d'adnrirer les {leurs de h sert'e ,
NI. de Lucenay avait rnattæuvrô assez habilement

pour s'emparer du llacon de Sarah, ei il s'occupait
en silence ct âvec un soin extrênte dc tlémlntibulcr
le bouchon tle ce bijou.

I\I. Charles Robert s'avançait touj0urs ; sa granrle

taillc était parfaitement proportionnée, ses traits

d'une irréprochable pureté, sa mise d'unc suprêmc

élégance; cepenclant son visage, st tournure lllan-

quricnt de churme , de gràce , de distinction ; sa tlé-

nârche était roide ct gênéc , ses mains et ses pied6

gros ct vulgaires ; lorsqu il apcrçut M'u d'[Iar-
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hau-
rille, la régulière nullité de ses traits s'effaça tout à

coup sous une expression de mélancolie profonde
beaucoup trop subite pour n'être pas feinte; néan-
moins ce semblant était parfait ; Nl. Robcrt avait I'ail
si affreusemenI nralheurcux , si naturellement désolé

lorsqu'il s'approcha tle ill-u d'llalville, que celle-
ci ne put s'empôcher de songer aux sinistres paroles

de Sarah sur les excès auxquels le désespoir aurait
pu le porter.

c Eh ! bonjour donc , mon chcr monsieur, lui dit
IlL cleLucelaycn I'arrêtantâu passâge, je n'aipas
eu le plaisir de vous voir depuis notre rencontrc
aux eaux.,. Mais qu'est-ce qne yous avez tlonc ?

lllais comme vous âvez I'air souffrant I r

Ici ilI. Charles Robert jeta un long et mélancoli-
que regartl snr l\{'" d'Harville, et répondit au

duc , d'une voix plaintivement accentuée :
c En effet, monsieur, je suis souffrant..,

-Mon Dieu, mon Dieu , vous ne pouvez donc

pùs vous débarrasser de volre pituite? r lui dernanda

M. de Lucenay avec I'air du plus sér'ieux intérôt.
Cette question était si saugrenue, si absurde,

qu'un momen[ M. Charles Robert resta stupéfait ,

abasourdi; puis le rouge de la colère lui nrontant
au front , il dit d'urre voix ferme et brève à I\I. de
Lucenay :

< Puisque vous prenez tant d'intérêt à ma santé,
monsieur, j'espèr'e que vous viendrez savoir demain
matin de mes nouvelles ?

- Comment donc, mon cher monsieur.,.
certainement, j'enverrai..., r clit le duc avec

teur.
NL Charles Rober[ fit un demi-salut et s'éloigna.
,r Cc qu'il y a de lhmeux , c'est qu'il n'a pas plus

de pituite que le Granil Turc , dit M. de Lucenay en

Ee renversant de nouveau près de Sarah, à moins
que je n'aie tleviné sans le savoir. Dites tlonc, ma-
dame [hc-Gregor, eEt-ce qu'il vous fait I'effetd'avoir
la pituite , ce nonsieur ? a

Salah tourna blusquement ledos à M. de Lucenay

sans lui répondre dirvrntage.

Tout, ceci s'était passé très-rapiilement.

Sarah avait dilficilement coDtenu un éclat dc

rire.
I\ladame d'llarville avait affreusement souffert en

songeant à I'atroce position d'un homme qui se voit
interpellé si ridiculement devant une femme qu'il
aime; elle était épouvantée en songeant qu'un duel

pouvait, avoir lieu; alors, entraînée par un sentinrenI

de pitié irrésistible, elle se leva brusquement, prit
le bras de Sarah, rejoignit tr[. Charles Robert, qui
ne se possédait pas de rage, et lui dit tout bas en

passant près de lui :

< Demain , à une heure ., . j'iraî,,,, t

Puis elle rcgagna la galerie avec la comtesse ct
quirra le bal.
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Après avoir quitté le jrr-
tlin d'hiver avec la comtesse "'i

dans I'espoir de renconfrer madame d'Harville
seule. II revenait, à la serre chaude, lorsque, un mo-
menl arrêté sur la première marche de I'escalier,

il fut témoin de la scène rapide qui se passa entre

madame d'Harville et ilI. Charles Robert après la
détestable plaisanterie du duc de Lucenay; Rodol-
phe surprit un échange de regards très-signilicatifs.
Un secrel pressentiment lui tlit que ce grand etbeau
jeune homnre êtait Ie commanilant. \oulant s'en as-

surer , il rentra dans Ia galerie.

Une valse allait commencer; au bout de quelques

minutes, il vit NI. Charles Robert debout dans I'em-

brasure d'une porte. Ilparaissaitdoublementsâtis-
fait et de sa réponse à ùI. de Lucenay (i\'1. Charles

Robert étail for[ brave, malgré ses ridicules), et du

rendez-vous que lui avait donné madame d'I{arville
pour le lenclemain, bien certain cett€ fois qu'elle n'y

manquerait pas.

Rooolrnn, en se rendant à cette
fête pour rernplir un devoir de

convenance, voulait aussi tâcher
de découvrir si ses craintes

au sujet de madame tl'[Iar-
ville étaient fondées, et
si clle était réellenent
I'héroïne du récit de ma-
dame Pipelet.
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Rodolphe alla trouver Slurph :

c Tu vois bien ce jeune homme blond, au milieu
de ce groupe là-bas?

- Ce granil monsieur qui a I'air si content de

lui-même ? Oui, monseigneur.

- Tâche d'approcher assez cle lui pour pouvoir
dire tout bas, sans qu'il te voie , et de façon à ce

que lui seul t'entende , ces mots : Tu oiens bien

taril, mon ange ! t

Le squire regarda Rodolphe d'un air stupéfait.
r Sérieusemenl,, monseigneur ?

- Sérieusement. S'il Ee retourne à ces mots,
garde ce magnifique sang-froid que j'ai si souvenI

adniré , a{in que cc monsieur ne puisse découvril
qui a prononcé ces paroles.

- Je n'y comprends rien , monseigneur ; mais
j'obéis. r

l.,e digne llurph, avant la fin de la valse, était par'
venu à se placer immédiatement derrière I\I. Charlcs
Robert.

Rodolphe, parfâitement posté pour ne rien per-
dre de I'effet de cette expérience, suivit attentive-
ment llfurph des yeux; au bout d'une seconde ,

ilI. Charles Robert se retourna brusquement d'un
air stupéfait.

Le squire impassible ne sourcilla pâ$; certes ce

grand homme chauve , d'une figure imposante et,

grave, fut le dernier que le commandant soupçonna

d'avoir prononcé ces mots qui lui rappelaient le
désagréable quiproquo dont matlame Pipelet avait
été la cause et I'héroïne.

La valse finie, Murph revint trouver Rotlolphc.
r Eh bien ! nonseigneur, ce jeune homme s'est

retourné comme si je I'avais mordu. Ces mots sont

donc magiques ?

- Ils sont magiques, mon vieux Murph, ils m'ont
découvert ce que je voulais savoir. r

Rodolplre n'avait plus qu'à plaiudre rnadame

d'Harville d'une erreur d'autant plus dangercuse,
qu'il pressentait vaguement que Sarah en était com-
plice ou confidente. À cette découverte, il ressentit
un coup douloureux; il ne douta plus de la cause

des chagrins de [I. d'Harville qu'il aimait tendre-
ment; la jalousie les causait sans doute. Sa fenrnre,

douée de qualités charmantes, se sacifiait à un

homme qui ne le méritait pas. Maitre d'un secret
surpris par hasard, incapable d'en abuser, ne pou-

vant rien tenter pour éclairer madâne d'Harville,
qui d'ailleurs cédait à I'entrainement aveugle de la
passion, Rodolphe se voyait condamné à rester le
rémoin impassible cle la perte de cette jeune femnre.

ll fut tiré cle ces réflexions par tr{. de Graùn.
r Si Volre Altesse veut m'accorcler un moment

d'entretien dans le petit salon du fond oir il n'y a

personne, j'aurai I'honneur de Iui rentlre compte
des renseignements qu'elle m'a ordonné de pren-
dre. r

Rodolphe suivit I\[. de Graùn.
,r La seule duchesse âu lom de laquelle puissent

se râpporl.er les initiales N et L est madame la du-
chesse de Lucenay, néc de Noirmont, dit le baron;
elle n'est pas ici ce soir. Je viens de voir son mari,
Itl. tle Lucenay, prrti il y a cinq mois pour uu voyage

d'Orient qui devait durer plus tl'une année; il est
revenu subitement il y a deux ou trois jours. r

On se souvient que, dans sa visite à la maison de

la rue du Tenrple, Rodolphe avait trouvé, sur le
palier même de I'appartement du charlatnn César

Bladamanti, un mouchoir lrenpé de larmes, riche-
urent garni de dentelles, et dans I'angle duquel il
avait remarqué les lettres N et L surmonlées d'une
couronne ducale. D'après son ordre, mais ignorlnt
ces circonstances, ill. de Graûn s'élait informé du

nonr des ductresses âctuellementà Paris, et ilavait
obten u les renseignements donI nouEvenons de parler.

Rodolphe conrprit tout...
Il n'avait aucune raison dc s'intéresser à madame

de Lucenay ; mais i[ ne put s'empêcher de frémir en

songeânt que si ellc avait réellement rendu visite au

charlatan, ce misérable, qui n'était autre que I'abbé

Polidori, possédail le nom de cette femme qu'il
avait fait suivre par Tortillard, et qu'il pouvait

affreusement abuser du terrible secret qui metiait
la duchesse dans sa dépendance.

,r Le hasard est quelquefois bien singulier, mou-

seigneur, reprit M. de Glaiin.

- Comment cela?

- Au moment otr M. de Grangeneuve venait me

donner ce$ renseignements Eur M' et sur madame
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